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junto al brasero, cerca del cual
tomaba mate dona Antuca.

——Ya lleg6é este hombre de los
diantres con su quiltro molestoso,
sali p'alla, entrusidd... Este es
maés sat’sfecho qu'el amo.

Contenta la mujer con la llega-
da del hombre, a quien sabia
rumboso cuando tenia dinero, le
invité a sentarse pidiéndole noti-
cias de su ‘“mapo”’, donde tenia
muchgg amistades y algunos pa-
rientes. Mas Andaur, por el mo-
mento, no estaba para preguntas.

—Péngame primero un doble,
ona Antuquita. Espués le daré ra-
zones de too lo que se li ofrezca.
A] Calluza me le trae una trola
de charqui que no esté muy gra-
sosa.

El Calluza aprobé el pedido de
Andaur, ddndose un langiietén en
tanto avizoraba atentamente de
dénde sacarian el charqui.

Poniéndole fuerte y duro al
trago, y comiendo sabrosos cau-
seos preparados por la Antuca,
transcurrié gran parte de la no-
che. Una moza rolliza, enferma,
seguramente de sed crénica, pues
secaba los vasos con un entusias-
mo sin igual, chicharres en la
guitarra, entonando, con voz chi-
Tlona y monoétona, algunos aires
de la tierra, que eran rubricados
al final con un:

—Relindo, m’hijita -— del hom-
bre, en tanto con el vaso lleno en
la mano, la obsequiaba dicién-
dole: ¥

. —iPa su casa voy!

——Esperandolo estoy, replicaba
ella.

—0Ojalda me hiciera el
Cl0. ..

Y las copas se vaciaban rapi-
damente, tal si se dieran vueltas
en un chuico.

A ratos se conversé con gran
interés de las novedades ocurri-
das en el campo. L.a Antuca era
la més alborotada en sus comen-
tarios, celebrando con risotodas
© exclamaciones consternadas, se-
gun fuera el cardcter de los su-
cesos narrados por el campesino.
Luego las graciosas aventuras de
Pedro Urdemales, divirtieron a
las mujeres tanto como causaban
admiraciéon y temor las temera-
rias visitas efectuadas por algun
embustero amigo de Andaur a la
cueva de Salamanca.

Pero el hombre, por méas em-
pefio que ponia, no estaba tan
alegre y locuaz como otras ve-
ces. Sentia una vaga molestia, y
a ratos una comezén en toda la
p_lel, tal si un rosario de espinas
cn.‘cu]ara por todo su cuerpo.
Mientras més bebia con d4nimo de
alegrarse, notdbase mas decaido
¥ a ratos se tornaba triste y fe-

servi-

bril. Después  experimentaba la
sensacion de irse elevando, hasta
llegar al techo, de donde se de-
rrumbaba bruscamente para ver
todo a su alrededor girando en
un circulo vertiginoso. Era como
si la habitacién se diera vueltas,
¥y las mujeres, incluso el Calluza,
fueran mufiecos tiranteados por
un ser invisible que los hiciera
contorsionarse en las mas estra-
falarias posturas.

Y al recobrarse, un terror re-
condito le turbaba. Una voz leja-
na parecia gritarle una amenaza,
que después leia en los ojos de su
perro cuando éste, con el pescue-
zo estirado sobre sus rodillas, le
miraba con extrafia expresion.

-—No sé qué diantres tengo —
explic6 quejosamente a la mujer,
con la voz desmayada. Parece
que tuviera toitito el cuerpo or-
tigao. Me ha caio mal el vino.
. No tiene un poquito de aguar-
diente ? Pudiera ser que con eso
afirmemos la chapa.

Pero el aguardiente le hizo el
efecto de haberse tragado un
hierro ardiendo que le quemaba
dolorosamente las entrafias. Una
sensacién de vacio le acometié
entonces, cual si la pieza fuera un
hoyo, y €l estuviera en el aire
pugnando por no irse al abismo.
Semiembriagado, su dolor era
obscuro y denso, privéndolo de
razonar y determinar la causa de
aquel repentino mal.

—Quisiera acostarme — rogé
desfallecido. Es como ‘“solazo” el
que me ha dao.

Las mujeres le arreglaron jun-
to al mostrador unos gangochos,
sobre los cuales se tendié queji-
queando. El Calluza vino hasta él
a lamerle la cara carifiosamente.
Pero el contacto del animal, lejos
de calmarlo, le produjo un estre-
mecimiento de pavor. Estaba im-
pregnado del olor a la res des-
cuerada. Del hedor nauseabundo
del Solimén muerto de la picada
aquella mafana. Un lazo de an-
gustia le estrangulé una excla-
macion:

—iLa picd ha de ser! jTengo
la pica!

Se tanteé el cuerpo para cer-
ciorarse si el mal ya habia reven-
tado en él. Pero nada aun. Sélo
en la cara sentia un ardor insu-
frible y la piel, como una lami-
na tersa y tirante. *

Ya los pajaros chispeaban de
trinos la alborada, cuando logré
dormirse con sueflo visionario y
doloroso. Viése en el fondo ae la
quebrada junto a Solimén que te-
nia ahora proporciones descomu-
nales. Tan inmenso era que su lo-
mo arqueado sobrepasaba las co-
pas de los drboles situados en la

cimd de un cerro. Dos aguijones
curvos, largos y amenazadores,
eran sus cuerpos que lo iban a
reventar, hundiéndose en sus er-
trafias. Y él no podia moverse, no
podia huir, estaba como ente.ra-
do en el suelo, sin poder evitar
el estrelén del toro que venia a
su encuentro con el belfo rezu-
mante y los ojos inyectados en
sangre. Hasta que de subito la
terrible bestia le hirié en el me-
dio del vientre. El rayo vengati-
vo de sus ojos también se clavé
en €él. Sinti6 su aliento denso y
quemante, su resoplar ahogado
con las fauces chorreantes de su
propia sangre, saltando a chorros
de sus heridas. Despert6 aterra-
do. Una franja de sol le cruza-
ba la cara. Contra su costumbre,
el Calluza, de ordinario tan dor-
milén, ahora le observaba con
inquieta curiosidad. Al verlo des-
pierto, fué hacia él con aire me-
droso. Hubo un desgarramiento
en la voz del hombre al expre-
sarle una caricia:

—Tamos en la mala, guachito.
Parece que los vamos di abuco.

Inttil fué cuanto hizo la Antu-
ca para convencerle se curara en
su casa, donde no faltaria volun-
tad para atenderlo, y los reme-
dios estaban mds a mano. Pero
el hombre se obstiné en irse.

-—Si me muero, me muero en
mi casa—dijo.— Mi compaire Lu-
percio es muy comprendio en es-
tas dolencias. Toy seguro qu'el
me va a mejorar. Con la fresque-
ecita me las emplumo. ;No es
cierto, Callucita? Si los mori-
mos, los morimos los dos; vos no
desampardi a tu amo..."

Tal como lo pensé lo hizo. Aun
cuando habia pasado un dia ho-
rrible, a pesar de los remedios
que le hizo la Antuca, al atarde-
cer de ese mismo dia emprendio

.el regreso a su rancho. Sentiase

mas refrescado; el dolor habia
declinado un tanto, como si el
mal se hubiese adormecido en €él.
Su naturaleza robusta lo resistia
bien y su voluntad le daba brios
para marchar. Afortunadamente
un campesino que iba hacia la
montafia lo llevé en su carreta
hasta el cruce del camino que de-
bia seguir.

Habia ya anochecido cuado si-
guieron a pie. El Calluza marcha-
ba mohino con la cola entre las
piernas y las orejas colgantes.
Nada quedaba en €l de su airoso
aspecto del dia anterior. Al prin-
cipio el hombre marché bien, rea.
nimado por el fresco de la noche,
mas a poco de una legua sintié
cue sus fuerzas se debilitaban.
Pareciale tener el estéomago re-
torcido en un nudo que pugnaba
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por escaparse de su boca amar-
ga y reseca. Tiritaba sintiéndose
transido de frio, hasta los hue-
sos, luego un sudor pegajoso le
inundaba todo el cuerpo. Después
el hormigueo doloroso le recorria
entero, tal si millones de insec-
tos caminaran dentro de él, ente-
rrandole una espina en cada mo-
vimiento.

A ratos sentiase estrangulado,
como si el cuello se le fuera opri-
miendo hasta no dejarlo respirar,
mientras la cara se inflaba ad-
quiriendo proporciones descomu.
nales. Al levantar los brazos pa-
ra tratar de tocarsela, fué como
si el filo de un cuchillo se le in-
trodujera en las articulaciones
con un dolor cruelmente agudo.

—iHay, Callucita! — gimi6
rendido; ahora si que estamos pa
nunca.

El perro di6 un aullido lugubre,
que pareci6 encaramarse en la
noche como una huifia herida al
saltar sobre un arbol. Luego, ace-
zando con afligida inquietud, co-
menz6 a arafiar el suelo, tal si
quisiera mostrar su impotencia
para calmar el dolor de su amo.

Pedro Andaur, sentado al bord2
del camino, rindié6 de pronto su
busto hasta el suelo, buscando la
frescura del pasto, cual si quisie.
ra beber en un torrente imagina-
rio. Asi permanecié largos ins-
tantes anhelando roncamente, re-
torciéndose como un culebrén he-
rido, mientras el perro lanzaba
agudos aullidos, yendo y vinien.
do, buscando a alguien que am-
parara a su amo.

Pero no habia nadie. Sélo es-
taba con ellos la noche silencio-
sa y hurafia. Apenas alentaba
entre los cardales un viento tibio
que restregaba sus dsperas ho-
jas. Lejos, como si fuera el al.
ma errante de la obscuridad, sen-
tiase deshecho en la distancia el
eco de un grito, a veces semejan-

te a un lamento humano, otras
como el alarido de un animal.

Como pudo levantése con acti-
tud de ebrio, estirando la mano
al perro como si fuera un hom-
bre que pudiera ir de su brazo.
Marché tambaleante, temeroso
de estrellarse en un obstdculo
desconocido, o hundirse en un
abismo. Ligero despejo veniale a
ratos, para tornarse casi inme.
diatamente en fuertes tiritones
alucinados.

Entonces veia que el cerco era
una serpiente monstruosa que
venia hacia él retorciéndose en el
camino, con la cola crispada so-
bre su lomo en innumerables fle-
cos, abierta la bocaza que se lo
iba a tragar. Después los arboles
eran extrafios e inmensos ani-
males y marchaban a su encuen-
tro con cien brazos extendidos
para aprisionarlo, en tanto levan.
taban nubes de pedruscos y de
tierra que le azotaban la cara,
cegandolo. Y tras ellos galopa-
ba el Solimdn con la cola exten-
dida y los ojos fosforescentes de
furor.

Se detenia, entonces, con el ce-
rebro espeso, donde su voluntad
y su razén se hundian en un va-
no esfuerzo, para aferrarse al pe.
rro con las manos contraidas y
dolorosas que le clavaban la car-
ne a la menor presién.

—ijCalluza, Callucita!,—implo-
raba. — Los llegé la mala, gua-
chito.

Desorientado se interné en un
potrero de rastrojo, cortando a
poco por una quebrada cubierta
de follaje, donde el viento susu-
rraba melancélicamente. Intenté
descender hacia el estero; pero no
pudo caminar cuesta abajo. Do-
blaronsele las piernas hasta de-
rrumbarse entre las quilas. El
perro, afligido, le tiraba de las ro-
pas y le lamia la cara. Con ladri-
dos nerviosos, trataba de infun-

dirle 4nimo hasta hacerlo arras-
trarse junto al torrente, donde
hundié la cara bebiendo ansiosa-
mente.

Imaginé que el agua le daba
de subito una alegria nueva, que
recobraba toda su-salud, que la
mejoria tan ansiada venia por fin
a su cuerpo dolorido. Le encentré
un sabor delicioso y hubo un ra-
to que temié secar el torrente,
tales eran sus ansias de beber.
En un instante de claridad men-
tal se asombré6 de haber sido tan
enemigo de ella durante toda su
vida, tan refractario a su sabor,
incomparablemente mejor que el
del vino, que record6 con repug-
nancia.

—Toma agua, Calluza, mur-
muré bajito; toma agiiita, esto
los va a mejorar.

Mas de pronto, entre temblo-
res de vértigo, sintié queel liqui-
do era rechazado por el estéma-
go, expeliéndolo violentamente
en convulsiones de muerte, que
le acometian una tras otra en su.
cesion agotadora. Hasta que al
fin, rendido sobre la arena, empe-
z6 a sentir una dulce laxitud, un
delicioso bienestar, un suave de-
seo de descansar y de dormir, Vié
cé6mo el estero se atajaba a un
arbol y se lanzaba por encima
del follaje en un arco cristalino,
chispeante de goteritas de sabor
delicioso y fresco.

—iAy! — suspir6—, ahora si
que ya estoy mejor.

S6lo la cara le ardia. Le ardia
horriblemente. Quiso hablar a su
perro y un desfallecimiento infi-
nito se lo impidié. Apenas pudo
balbucear, en un estertor ronco y
estropajoso:

—Lambeme, Callucita, lambe-
me Ca..

Y su voz se extingui6é para
siempre.

L. D.

EL ARDID

Un buen dia Rabelais, de redreso de una pere-
grinacién a Roma, perdié su fe y abandond la vida
conventual. Arribd a Lyon sin un ochavo, deseoso de
llegar a Paris, a pesar de todo. En Paris estaba se-
guro de obtener de su amigo y generoso protector,
Francisco 1, todo el dinero que necesitara. Era hece-
sario, mientras tanto, comsr, dormir y pagar et coche
de postas. Entrd en una venta, después de madura
reflexién, y pidié comida, vino y cama. A la mafiana
siguiente, colocé tres bolsitas sobre la mesa de su
cuarto y cuando los criados de la venta entraron para
asearlo, vieron sendos letreros sobre las bolsitas, que
decian: “Veneno para el Rey", “Veneno para la Rei-
na’’, “Veneno para el Principe”.

En un momento se propagd tal noticia y los gen-

darmes detuvieron a Rabslais, acusado de intentar la
muerte de la familia real. Fué conducido rdpidamen-
te a Paris. El Rey, que segin los cdnones juridicos,
administraba en esa época la justiciz, debia interro-
gar y juzgar al culpable. Rabelais tuvo -Gnicamente
una hora terrible cuando lo detuvisron los gendarmes,
pues temid ser muerto; pero cuando se enconird en el
coche que lo llevaba a Paris, bien custodiado, estuvo
tranquilo. El monarca, al penetrar en la Sala de Au-
diencias para juzgar al desconocido  que no habia
querido decir su nombrs a los guardas, se detuvo un
instante perplejo y después... los dos personajes se
abrazaron. Cuando Rabelais hubo contado lo sucedi-
do, el Rey celebréd mucho la broma. Lo que no refie-
re la historia es si el ventero fué pagado.






